Nur fiir die Reparaturwerkstett hestimmt. Destinado Gnicamente al servicio de reparaciones.

For use in authorized epair shops only. Tarkoitettu vain kojaamon kayttedn,
Destinée seulement au service aprés-venie. Endast avsett fér reparerande verkstad.
Ad uso esclusive delfofficina. Kun taznkt 1 brug pa reparationsvasrkstedet

Alleen veor de reparatiewerkplaats bestemd.
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K85 Ec & KS§S 80 Ec /370

Schalthild

Wiring diagram

Schéma électrique
Schema elettrico
Schakelschema
Esquema de conexiones
Kytkentakaavio
Kopplingsschema
Stremskema




KSSB0EC/370- Ersatzteilliste - Spare parts list - Liste des pidces détachées - Lista delle parti di ricambio
- Lijst met reservedelen - Lista de piezas de recambio - Varaosaluetielo - Reservdelslista -
Reservedelsliste

Teil Nr. Best-Nr. Preisschl. Ausfithrung | Stiick Teil Nr. Best-Nr. Preisschl. Ausfihrung | Stiick
Part. No. Order No. | Price code Execution Qty. Pari. Ne. OrderNo. | Price code Execution Qty.
Piéce No. R&f No. Cade de prix Exécution Quant. Pigce No. Réf No. Code de prix Exécution Quant.
M. pezzo N. ordin. Cod. prezzo Versiore Unita N. pezzo N. ordin, Cod. prezzo Versione Unita
Onderdesinr. | Bestnr. Prijs Uitvoering Stuk Onderdeglnr. | Bestr. Pris Uitvoering Stk
No pieza Ref. Codigoprecio | Eecucidn Cantidad No pieza Ref. Cadigo precio | Ejecucion Cantidad
Osanre Til. Nro Hintakoodi Malli Kpl Osa nro Til. Neo Hintaboodt Maii Kpl
Artikelnr, Best.nr, Pris Utisrande Antd Astikednr. Bestnr. Pris Utirande Antal
Delnumamer Ordre nr. Priskode Type Stk Delnumemer Ordre nr. Priskode Type Stic
] 084652 98 230v- 1 11.26 055059 o 1

1 684653 98 101204~ 1 14.22 006102 [iH 1

11 . 205160 98 1 11.23 005688 02 1

12 084654 3 230v~ 1 11.24 005915 4] 1

12 084655 | 58 110A209~ | 1 12 | 2436 | g0 1

2 083222 98 230V~ 1 11.28 005939 0 1

2 188223 98 110120V~ 1 n.z7 24231 | o5 1

3 205143 98 1 1.28 062080 [12] 2

4 205147 98 1 1130 205442 14 1

5 205293 98 1 12 205291 98 1

§ 077674 98 230~ 1 14 205130 93 1

6 077675 9 1011209~ i 15 205309 98 1

7 063148 03 2 18 205128 98 1

8 083176 kil 230V~ 2 17 205139 98 1

8 [T Y Hod2v- | 2 2% [ 205161 | o8 1

9 205148 98 1 21 205178 9% 1

10 205149 98 1 ol 205174 o 1

11 205316 496 1 23 264513 1] 1
111 205283 98 b 24 203877 03 1
1.2 205319 9 1 25 205159 88 1
1.3 204014 G5 1 26 205167 a8 1
114 203988 05 1 i 205298 98 1
115 203987 05 1 28 206326 98 1
116 05317 | o8 ' 1 2 205151 | 98 1
iy 265314 a8 1 kii} 205162 98 1
118 205318 98 1 k]l 205169 98 1
11.9 203082 05 1 32 205164 L] 1
111 204007 05 1 3 205308 98 i
42 204009 03 1 34 205155 88 1
11.13 1 35 205171 98 1
11.14 086155 03 1 36 205154 98 1
11.15 205316 98 1 7 202357 02 2
11.16 204375 93 1 38 206382 05 1
1.4 053016 02 2 39 205168 98 1
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Teil Nr. Best-r. Preisschi. Ausfihning Stiick Teil Nr. Best-Nr. Prelsschi, Ausfilhrung | Stiick

Part, No, Order No. | Price code Execidion Cty. Part. No, Order No. | Price code Execution City.

Figce No. Reéf No. Code de prix Exécution Quant. Piége No. Réf No. Code de prix Exérution Quant.

N, pezzo N. ordin. Cod. prezzg Versione Uinitd N, pezzo N. ordin. Cod. prezzo Versione Linita

Onderdeeinr. { Bestnr. Prijs Uitvoering Stuk Onderdeelor. | Beskor, Prijs Uitvoeting Stuk

No pieza Ref. Codigo precio | Ejecucion Cantidad No pieza Ref. Codigo precio | Ejecucion Cantidad

Osa o Tik. Nro Hintakcodi Malli Kpt Csanre Til. Nrg Hintakood: Maili Kpl

Artkelnr. Bestnr. Pris Lifsrande Antal Adtikelnr. Bastrr. Pris Utirande Antal

Celnummer Ordre nr. Priskode Type Stk Delnummer Ordre . Priskede Type Stk.

40 205156 98 1 86 005210 02 1

a1 205180 9% 1 87 005386 4] 1

42 205142 98 1 88 005979 0l 1

43 205158 a8 t g1 058018 0z 1

44 208510 03 1 92 058229 01 1

45 205262 98 1 93 058045 02 3

46 205290 10 1 94 058223 02 t

47 203729 06 1 95 058225 98 2

49 205138 98 1 9% 05821% 0f 1

50 205141 98 1 97 066164 02 1

51 205152 9 1 98 061013 o 1

52 205175 o8 1 94 061069 o 2

55 202353 15 1 100 006101 * 1

58 205173 88 1 10 034208 03 2

57 205174 98 1 102 061135 01 1

58 205132 a8 1 103 006160 0 1

58 205294 98 1 104 006671 - 01 t
60 202352 16 1 105 006127 a2 1

61 205172 a8 1 107 061160 o 2

62 202351 18 1 108 061133 03 1

63 205153 98 1 109 078173 02 1

66 055111 4l 1 0 065064 88 1

67 055258 01 1 11t 065004 " 1

-] 055257 01 2 113 066098 04 1

68 055230 o 12 114 006645 03 1

70 055232 4] 4 115 66177 02 2

| 055269 48 3 117 006684 08 1

ird 055234 n 1 118 066043 02 5

4 055113 01 2 119 0E6090 04 1

75 056031 98 t 120 066134 o4 1

76 055236 2 1 v 066092 04 1

77 055055 a1 1 122 066167 98 1

79 055245 98 2 123 066174 | 98 1

80 055264 01 1 124 066018 L] 1

8t 055061 of £ 125 205144 98 1

82 055139 | 1 128 062073 15 1

84 052011 03 1 12¢ 006268 18 1

85 005284 02 2 130 006282 16 1
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_ Teil Ne. Best-Nr. Preisschl. Ausfibrung Sttick Teil Nr. Best-Nr. Preisschl. Ausfilhrung Stiick
Pait No. Order No. | Price code Execution Qly. Part. No, OrderNe. | Price code Execition Qfy.
Fidce No. REf No. Code de prix | Exécution Quant, Figce No. Réf No. Codedeprix | Exécution Quant.
N. pezzo N. engin, Cod. prezze Versione Unita N. pezzo N. ordin. Cog. prezzo Versione Unity
Onderdeelnr. | Best-nr. Prijs Uitvoering Stuk Cnderdeglrr, | Besinr. Prijs Uitvoering Stuk
No pigza Ref. Codige precic | Eeoucidn Canfidad No pieza Ref. Codige precio | Ejecucion Cantidad
Osa nry Til. Nre Hintakoodi Malli Kpl Osanio Til. Nro Hintakocdi Malg Kpl
Artikelnr. - Bestar. Pris Utfdrande Antal Artikelnr. Bestry. Pris Utfirande Antal
Delnummer Ordre nr. Priskode Type Stk. Delnummer Qrdre nr. Priskede Type Stk.
133 205286 98 1 147 086064 02 1
134 205297 98 1 148 087862 98 1
135 205289 98 1 149 205672 03 1
136 202378 02 4 150 087888 il 230v~ 1
138 034208 04 1 150 087857 22 CH 1
139 205176 ] 1 150 087888 98 GB- 230v~ 1
140 - 205049 98 1 150 087803 2 GB- 110V~ 1
144 079091 98 4 509 205323 98 1
146 092590 98 0237253 | 1 510 093034 02 1

0z12

Technische Anderungen vorbehalten! - Subject to technical modifications! - Sous réserve de modifications
techniques ! Con riserva di apportare modifiche tecniche! - Technische wijzigingen voorbehouden! -
Reservadas las modificaciones técnicas. - Oikeus ieknisiin muutoksiin pidatetadn! - Rétten til tekniska
andringar férbehalles! - Ret til tekniske aendringer forbeholdes!
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